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Allan Bell é sociolinguista, professor de Linguagem e Comunicacdo, e diretor do
Instituto de Cultura, Discurso e Comunicagdo da Universidade de Tecnologia de Auckland,
Nova Zelandia. E editor do Journal of Sociolinguistics (Wiley Blackwell) e tem publicactes
na &rea de Linguagem e Midia. Seu foco de pesquisa é o inglés da Nova Zelandia.

The Guidebook to Sociolinguistics organiza-se em doze partes que compdem uma
Sociolinguistica sem divisdes, integrando tematicas dentro do escopo de estudo e de pesquisa
dessa vertente em uma visdo multidisciplinar. A obra apresenta uma discussdo muito
produtiva acerca do papel teérico da Sociolinguistica na atualidade, em relacdo as questdes
sociais e as linguisticas, abordando como a lingua se relaciona a estrutura da sociedade. A
lingua esta relacionada a territério, a géneros, a etnicidade, a interacdo, a poder, a politicas
linguisticas, a conflitos, a globalizacdo, ao multilinguismo, a identidades e a ideologias.
Diante disso, o autor faz referéncia a um dos tedricos da Sociolinguistica, Dell Hymes (1974),
para pontuar que as trés formas de relacionar o linguistico e o social podem ser vistas pela
Sociolinguistica da seguinte forma: 1) QuestBes sociais sdo linguisticas, bem como questfes
linguisticas sdo sociais. 2) Investigacdo com base linguistica advém de dados reais da
sociedade. 3) A lingua é inerentemente social e a sociedade é inerentemente linguistica.

Seguindo essa linha de pensamento, o autor inicia a primeira parte do livro com duas
questdes provocativas: What are sociolinguistics? e What is language? Ele ndo responde
imediatamente a primeira questdo, apresentando-lhe resposta ao longo do livro, mas de
imediato responde a segunda questdo, propondo quatro propriedades que definem a lingua na
perspectiva da Sociolinguistica, a saber: a lingua é social; a lingua é didlogo; a lingua é
profusdo e a lingua veicula identidade e ideologia. Ainda, na primeira parte do livro, Bell
representa, por meio de um desenho oval, a no¢do do que a Sociolinguistica, na sua tradicao,
agrega: Sociolinguistica do multilinguismo; a Sociologia da linguagem; Construtivismo
critico; Sociolinguistica variacionista; Sociolinguistica interacional; Etnografia; Planejamento

e Politicas linguisticas; Linguistica aplicada; Linguistica de contato; Alternancia de cddigo;
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Dialectologia; Linguistica historica; Linguagem e género; Pragmatica, Linguistica
antropoldgica, Analise do discurso e Psicologia social. Todos esses topicos sdo explicados de
forma sintética nessa parte e sdo retomados em partes especificas na obra.

Na segunda parte, intitulada Profusion of languages, Bell elenca uma questdo muito
interessante sobre o multilinguismo: a dimensdo cognitiva, no que se refere ao
desenvolvimento de habilidades linguisticas da pessoa na interagdo, quando ela precisa
interagir em diferentes situacdes sociais, com outras pessoas de diferentes identidades sociais,
acionando diferentes linguas. Além de enfatizar essa dimensdo tdo importante para o estudo
do multilinguismo, o autor discute as seis dimensdes do bilinguismo, que séo: a individual
versus a social; a produtiva versus a receptiva; a primaria versus a secundaria; a aditiva versus
a subtrativa; a estavel versus a dindmica e, por fim, a indigena versus a imigrante. No que
versa sobre o multilinguismo, em trés ou mais linguas, esse fenbmeno é uma realidade diaria
da vida de muitos paises. Essa tematica ressalta a importancia de se investigar a identidade no
cenario multilingue, visto que, historicamente o multilinguismo surge por meio de heranca, de
imigracdo ou de mudanca de fronteira.

Na terceira parte do livro, denominada Language Shift and Maintenance, Bell discute
0 contato entre linguas na sociedade e seu efeito a mudanca ou a manutencdo delas,
mostrando que o contato entre linguas resulta, principalmente, da interacdo, entre os falantes
de diferentes linguas, ocasionada pela mobilidade territorial, da histéria recente ou do
passado. Ou, ainda, por varios outros motivos que levam as pessoas a irem de um lugar para o
outro, como por exemplo, a busca por melhores condicdes de vida, por motivo de viagem, por
exploracdo de uma nacdo sobre a outra, por conflitos politicos, religiosos, entre outros listados
pelo autor. Destaca-se, ainda, em Language Shift and Maintenance, a problematizacdo da
revitalizacdo de linguas, com o exemplo da lingua Maori, o primeiro idioma oficial Nova
Zelandia, que passou pelo processo de revitalizacdo, mas que corre 0 risco de desaparecer,
visto que se trata de uma lingua falada por apenas quatro por cento da populacdo desse pais.

Duas consequéncias radicais dos contatos linguisticos s&o o nascimento e a morte de
uma lingua. Essa discussdo esta na quarta parte do livro, intitulada Language birth and death,
onde Bell registra os conceitos de pidgin e de crioulo, na concep¢do de Thomason (2001),
Hymes (1971), Holm (1988), Mufwene (2001) e de Muysken and Smith (1995). Nesse
capitulo, o autor expde com detalhe os processos de nascimento e de morte de uma lingua,
com destaque para os discursos de desaparecimento de linguas, mostrando o que pode ser

linguistico e social nesse processo.
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Codes and Choices e Situated Language, partes 5 e 6, abordam a Sociolinguistica da
interacdo, que investiga como as pessoas se relacionam em determinadas circunstancias
sociais, considerando as diferentes faces da interacdo conversacional e o propdsito discursivo.
Na parte 5, 0 autor revisita o conceito de comunidade de fala de uma forma instigante,
evidenciando a variedade desse conceito na perspectiva de investigacdo de diferentes tedricos,
tais como: Labov, Gumperz, Hymes e Kachru. Bell Traz, também, a discussdo sobre os
conceitos de diglossia, variedade linguistica, alternancia de codigo e repertorio linguistico.
Apresenta, ainda, um estudo de caso envolvendo alternancia de cddigo guiada por questdes de
género e de idade. Na parte 6, o autor relembra o estudo de Fishman sobre os elementos que
compdem a interagdo conversacional, que sdo: Quem fala? Com qual variedade ou lingua?
Para quem? Quando? Onde? Sobre o qué? Com qual finalidade? Essas questdes sdo essenciais
para guiar uma analise na abordagem da Sociolinguistica da interacdo. De acordo com essa
perspectiva, merece destaque, nessa parte do livro, um exemplo de pesquisa sociolinguistica
sobre giria e estilo, realizada em 2007, no Brasil.

A parte 7, Variation in Language, dedica-se a fazer uma revisdo sobre a tematica da
variacdo linguistica a luz do estudo desenvolvido pelo trabalho pioneiro de Labov, na cidade
de Nova lorque, na década de sessenta, do século vinte. Nessa parte, o autor além de discutir
esse trabalho pioneiro da variedade do inglés nova-iorquino, de afrodescendentes, discute
sobre classe, género e etnicidade, visto que, para Bell, esses fatores envolvem divisdo
sociocultural, identidade, conflito e dominagdo. O argumento da Sociolinguistica da variacdo
integra a variacao e a transformacdo linguistica e social. Esse argumento serd 0 mote para as
discussbes das partes 8, Language in Time, e 9, Language and Space. Os quais tratam da
Sociolinguistica do tempo e do espago.

Na parte 8, Bell discorre sobre idade e género que, para ele, sdo fatores sociais
fundamentais para o estudo da variacdo linguistica, porque a idade ndo é controlada pelo
tempo cronolégico, mas por dimensdes psicoldgicas, sociais e culturais. Nessa concep¢do, as
pessoas, homens e mulheres de meia idade e idosas, trazem consigo um arquivo linguistico de
sua geracdo. De certa forma, apresentam dados de tempo real que revelam mudancas
linguisticas. Além dessa discussdo muito produtiva, sobre essa tematica, destaca-se, nessa
parte, a pesquisa sobre mudanca linguistica na internet.

A parte 9 traz uma discussdo muito interessante sobre 0 espaco, que ndo é apenas
fisico, mas psicologico e social. Nesse sentido, interacfes rotineiras se organizam em grupos
sociais que podem ser de diferentes regiGes geograficas, de proximidade social, cultural, ou de

ideologias distintas. Diante disso, o contato entre linguas ou variedades linguisticas pode
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ocorrer em espacos especificos e com finalidades diversas. Com base nesses argumentos, Bell
discute a relacdo entre lingua e espaco, enveredando pela dialectologia, pela configuracdo de
espaco, pelo contato entre dialetos, pelo nascimento de dialetos, com énfase na
multiculturalidade, pela morte de dialeto e outros assuntos afins. Nessa parte, merece destaque
0 caso dos “dialetos” europeus, como mostra a exposi¢do a seguir. Nas ultimas décadas, um
grande nimero de imigrantes tem-se estabelecido em cidades europeias. Geralmente, esses
imigrantes sdo oriundos de ex-coldnias europeias. Essas pessoas vao para cidades que tém
uma historia de imigracdo, onde a populacdo de imigrantes € maior do que a de pessoas
nativas da localidade. Nessa situacdo, a lingua dos imigrantes predomina nas interacoes,
constituindo, de certo modo, o contato entre diversas linguas, criando situacdo de mistura de
linguas.

Valuing Language € o titulo da parte 10. Nesse enquadre, o autor discute as formas
como as pessoas Vvalorizam sua lingua ou sua variedade linguistica. Uma dessas formas é a
ideologia, discutida mediante a crenca e o sentimento das pessoas em relagdo a sua lingua ou
sua variedade linguistica. Uma lingua ou variedade pode ser considerada bonita ou feia,
superior ou inferior, de prestigio ou estigmatizada em relacdo a outra lingua ou variedade.
Para detalhar, essa abordagem. Bell discute, ao longo do capitulo, processos de ideologia
linguistica, lingua e atitudes, discriminacdo linguistica entre outras abordagens. Toda essa
tematica é de interesse da investigacdo da Sociolinguistica, mas também da Antropologia, que
tem investigado a ideologia e da Psicologia Social, que examina atitudes e discriminagédo
linguisticas.

O campo de pesquisa de Bell, nomeado como Sociolinguistica do estilo, € a tematica
da parte 11 da obra Styling Language and Identities. Essa parte apresenta a relagéo entre estilo
da linguagem, identidade e significados sociais. Explica o autor que a investigacdo pode ser
objeto de estudo tanto de alcance linguistico macro como de alcance micro. Na dimenséo
macro, pode-se ter como resultado a relacéo entre pronuncia e género, identidade ou a relacdo
entre outras abordagens que envolvam fatores linguisticos e sociais. No nivel micro, pode-se
investigar como uma pessoa pode ser identificada pelo seu estilo linguistico. Sobre este
ultimo nivel, o autor registra o estudo de caso sobre a atriz Marlene Dietrich. Ainda, nessa
parte, o leitor tera a oportunidade de verificar outros topicos relacionados a tematica do estilo
da linguagem e identidade, tais como: o estilo e mudanca linguistica, enquadre e estilizagéo,
desempenho e identidades sociolinguisticas e o poder do estilo. Ao final dessa parte, Bell
sugere seis tdpicos para a realizacdo da analise de desempenho linguistico ou da

Sociolinguistica da voz, que merecem um detalhamento neste enquadre: Physicality: refere-se
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aos meios, recursos tecnologicos para a veiculagdo do texto, do discurso, da voz. Locality: diz
respeito ao questionamento do que seja 0 contexto, o local, da interacdo. Variety: refere-se a
variedade das vozes, ao discurso, a evidéncias linguisticas de pressao centrifuga ou centripeta.
Performativity: diz respeito a interacdo, aos interagentes, ao desempenho dos interagentes, a
intengdo da interagdo. Dialogicality: refere-se as configuragdes inerentes a conversacao, tais
como: o diélogo estabelecido entre as pessoas, a colaboragdo entre os pares, a mudanga de
turno, as normas da interacdo, o siléncio, a mudanca de tom da voz. Enfim, ao processo que se
da em uma conversacdo. Identity: tem a ver com os participantes da interacdo, quem sdo eles,
qual é o significado social da interacdo para eles e como se da o desempenho de sua voz na
interacdo.

A ultima parte, Theory and Engagement, € uma sintese que revisita toda a tematica da
obra. Consiste no confronto de ideias que emanam da teoria da Sociolinguistica e do seu real
papel na andlise dos fenbmenos que afetam a lingua e a sociedade em diferentes partes do
mundo. Diante disso, Bell traz, a tona, problemaéticas linguisticas e sociais que sdo campos
férteis para a investigacdo da Sociolinguistica.

Em suma, a obra The Guidebook to Sociolinguistics oportuniza a reflexdo sobre
abordagens tedricas e praticas da Sociolinguistica, explorando principais fios dessa vertente,
tais como o multilinguismo, a interacdo em diferentes contextos, a variacdo entre outras
teméticas. Mostra também pesquisas sociolinguisticas realizadas em diferentes partes do
mundo, em nivel micro e macro. Instiga a investigacdo de fenbmenos complexos que
envolvem a relacdo entre lingua e natureza social do ser humano, sem deixar de lado a
dimensdo cognitiva. O livro traz um vasto estudo sobre tematicas relevantes para a
Sociolinguistica, por isso, é indicado aos leitores que queiram conhecer essa grande area da
Linguistica, aos pesquisadores iniciantes e aos veteranos que queiram revisitar 0s

pressupostos da Sociolinguistica em uma Unica obra.
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